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- Christliches — HlBudbristliches. & 1 &

TERREY

In Oudby an des Léman Strande
Bracht’ man mit ITliib ein Kind zu Stande,
€in Biiblein, das lich Frieden nennt, —
's war hddite Zeit, — potz lapperment!
Kaum, daB ein Flammden tot gelpuckt,
TMach Priigel wieder ’s andre juckt.

- Zum Kriege hetzt man am Balkan
Und ichreit recht chriitlich: fanget an!

Des Ferdinalos IMajeltédt

Huf Kriegslorbeeren aus jetzt geht.
- Der weile Zar lich maulig macht,

Der ichlaue Tiirke lockt und lacht
- Und auch der ichwarze Peter tut,

His lebt’ er nur von Beldenmut.

Ruch Griechenlands Georgios

Der Fiirst der ichwarzen Berge auch
Steckt fich den Browning vor den Baudh
Und fleticht die Zédhne hoffnungsvoll;
Der Plebs geberdet fich wie toll.

Den HAntichrist am Bosporus

Zu murkien war’ ihm BochgenuB,
Dieweil er selbit so christlich ist,

Das Réiuberherz, voll Binterlist.

Da RuBland Deutichland nicht mag trau’n,
€rrichtet's einen Stachelzaun

Dicht an der deutichen Grenze jetzt:
Wer die verletzt, lich felbit verletzt!

So ist denn alles ichon komplett;

€in jeder hat ein Stein im Brett

Beim guten Iachbar; eins, zwei — drei
Schon bliibt die ichonste Keilerei!

Hch, auch im hauslichen Betrieb
Feblt's ofter an der wahren Lieb'.

€in Wittelsbacher Prinz erfubrs

Zum Schmerz in diesen letzten jours.
Sein Weibchen, das er bracht’ aus Wien,
Sah wieder er von dannen ziehn.

Sie mochte pldtzlich gar nicht mehr
Undipradh ,ITlirgangit!‘ — O welch’ malbeur!

So feblt’s nicht an Erbaulichkeit
Ruf diefer €rde weit und breit.
Der Kinematograph braucht Stoff;
Freut Euch, wenn einer wo ersoff,
Wenn wieder einer brach 's Genick
Bei einem Hbsturz - Fallichirmtrik.
Frau Klio macht sich wenig draus,

Sie kennt die Welt als — Tlarrenbaus!
Der beese Dietrich von Bern.

Sprach tapfer: Kinder, IchieBt mal los!

£ Birndii—rkilch. &
,,Die Rub’ im Balkan iit geltort,
Wir miillen was probieren, ;
Jch denk’ das belte IMlittel it,
Das Dezentralilieren. —
Wir dezentralilier'n ge'n Wien!“
So fpricht Graf Berchthold Ichlau.
Die Pforte aber denkt fich ftill:
,, Wie cha m’r aber au!* —

Die IMdchte raten der Tiirkei,
In Moten und Berithten,
Das Belte wir, auf Cripolis,
€ndgiiltig zu verzichten;

Weil dann die Lage giinitiger,
Am Balkan lich geltalte. —

Die Pforte aber [chreibt zuriick:
, Meil Mlir vermdge’s z'bhalte!*

Die Kreter ziehn in Samos ein,
€s pliindern Albanelen;
Im Yemen berricht die Anarchie,
So wie's noch nie gewelen. —
Die Pforte aber dementiert:
,,Die Lage lei nicht chwierig.
Wir werden der Bewegung DBerr:
IMlir hey e ftarchi Regierig." —
o5 Lifebeth.
& Splitter., &

Wiele Wenfdpen find unberedyenbar,

}neil ibr Wort gleidy ANull ift.
&

,Wenn id) meine fieben bis acht
®Blas Bier des Ubends getrunfen
habe, dann fdylafe ich wie ein Oche.”
— ,S0 meinen Sie das fomme
vom Bier?”

Sie Tind doch Hlle gleich.

Der Einbredyer: ,La na, erfdre:
den Sie nur nicht fo, 1ch will ja
nicht ihr Seben, iy will nur 3he
Beld."

Alte Jungfer: ,Ad Gott, da
fieht man’s wieder, Sie find eben
audy wie alle Uldnner!”

JZ Criillikers Rat. &

Jet macht man dody am Srieden rum — in Rom und Honftantino:
polum — odieweil die Laufer an dem Balfan — bden Tilrfen greifen
wie ein §a'f an. — Da dadyte idh mir: Tuillifer fhau — geh’ hin um
Sultan und madie es fdlan. — Rate Du dem frommen Weinverddyter —
er madje es wie bisher die Chriftengefchlechter — und Ralte fid) an gutem
Wein — bder fl6pt Courage und Tapferfeit ein, — dann pad’ er die
Serben und Bulgaren, — Tontenegriehen an den Haaren — und haue
fie auf ifre Kopfe —- daf heim fie fpringen als dumme Tropfe. —

Und riditig hab’ ih mid) am vedhten Orte — gemeldet bet der

¢ ‘hohen Dforte. — Der Sultan fah mid) gnddig an — und Rhat daran

fehr wohl getam, — weil, was id) ihm da vorgebradit — ihn Fiinftig
rafd) jum Sieger madit. — 3y fprady jum Goldenen Hornetrdger —
@uropa ftellt fidh tmmer fdrdger, — es wandelt diplomatifd) fdyief, —
Dir gegeniiber finft es tief, — vermirft mit Arglift und Grampohl —
den Sriedenbringer Alfohol. — Der Umjtand ift ein feiner AUTahner
fir eifrige fromme Ulohammedaner, — weil ja der Orientale frifd) er-
faft — was fo ein Chriftenpudel hat. — Ein Sultan, der jum Saufer
geht — der findigt nicht gegen Allahs Prophet. — Wenn fidh die Tiivfen

alfo trennten — von Chriften, diefen Abftinenten, — wie tdte dann der
Alfohol — bder hohen Pforte gar fo wohl. —
Der Sultan hat fofort entdecft — wie gut mein Rat und Saufer

fdmect. — Jetst finget er beim SLiterdoppel: — Es lebe hodh Konftan-
tinoppel! — und Tfdhinggenzorn und Serbenhaf — verfdaffen ithm den
reinflen Spaf; — was Fimmert ihn der Ofiident — fo lange er gute
Weine fennt. — Was Piimmern ihn die Dardanellen — fo lange nody
Slafdhen aufsuftellen. — v fpricht sum Tiirfenmilitdr: — Sauft ATillis
onen Séfer leer — dann Fampft ihr voller ATut und Wut, — der Wein
ift rot wie Chriftenblut. — Aljo, was id) dem Sultan vorgefungen, —
ift mir aufs Trefflichite gelungen. — Der Sultan lacgte und fdhlug ein
— und feither trinft er immer Wein; — fein ganger Harem fhluct
brav mit — und fingt in Sopran und Alt: Profit!

Wer Griie hat wird endlid) merfen — nad) meinen jdlauen Wort’
und Werfen, — was ernfte Kraft da machen fann — wmit dem bisher
fo franfen Uiann. — Der trinft rvedit brav dod) nie ju toll, — fonit
wiitde am Ende fein Balbmond voll. — Die Balfanbriider aber Friegen
dann Klaps, — denn die faufen Sufel nur und Schnaps, — mit foldyen
Branslern wird er bald fertig — gans ohne tiihe gegenwdrtig; — da
braudyts nidyt viel Hollogefchret — bleibt nur Europa niidytern dabei, —

fonft fallt es am Ende doch hinein — follt’ es wie die Andern benebelt fein.

,Du Papa, was ift denn ein Junggefelle ' — ,Ein 3unggefel[e?
Bm, das ift einer, der nod) nicht feinen diimmiten Streih gemacht hat,
— — aber du braudyt der Ulama nidhts 3u fagen . . .*

Rigel: , Was ifd), Chueri, winder niid
gah bdlfen Ornig maden i Tiirgget
abe? Jbhr prelahgged ja eisber vo dr
hochere Tiplimatie?”

Chueri: , Solang Ojtrich und Ruland
niit madyed, mad) idh au niit; aber a
br 3it wdr's, daB mer d’ Tiirgge mit
jamt den anbdere Gwandlujere Gmol

- gottsvergdffen iiber D’ Chnit niehmti,
fuft gits kd Rueh und fib git's.”

Riigel: , Wached nitd, dag [ Gu vor
Friedesrichter ndhnd, wenn Jpr | &
bdiweg titelterid. De Buligarekdnig und
de Fielt vo Wumplimegro find erjt
diir3li nodh) gawangfiert, was i glife
ba; a dem a wdrid " ki d jo gwihnli
Gdyeerejchliefer |i wien Jhr ' da wind
aneftelle und [ib werdid 1."

GChueri: ,Gawangfiert oder niid, Dderigi
balbwulligi Konigrich, wo niid meh
Swobner hiind webder mir und Winter-
thur und Hongg 3dime, imponiered em
Ghueri no lang niid; derig Jaren- und
RKonigsthron refp. Aadtitiihl jagtid miv
abenand vor em 3niiniefje.”

Rigel: ;, Ibr nehnd ’s Mul bireits voll-
ner weder de BVismardk felig. Llbriges
hind die Wiisfalle- und Pfanneteckel-
hiindler da une meini au ki Gantine
und ki Wunition? ”

GChueri: , Ste hond jo mit Injektebul-
ver fdhiie; fie Dettidb 3'biilvere bis 3’
Qiehtmis, bis 's kene meb bifti."

Rigel: , Was i merke, hiind Ihr neume
Rt fpeginelli Hochadytig vor dene Bolika- -
ftaate dba une, fuft wurider —*

Ghueri: , Bittehne Rigel, Balkanjtaate;
Gu fdhabdti 's fujt & niit, wenn Ihr
dmol & paar Stunde niehmtid bt miv
punkto bdie fronde dme; i chiemti
eventenell au no uf ' Gtér um en ord-
lide Bries — —.*

Riigel:: , Schrubed abe, i verjtahn Gu
mit bede Himde! Mersene bieng,
Ghueri! Wiva felliv | denand bim
Gandfchaagat und im  Chnoblibagar
‘3’ Maxlidonien une bumblidiere bis

. Gwandliis 's Obrewedh bhiind, deswege

fehet b Riigel nitmen ertra fdlomwag-
gtfch und fib lehrt fie.”
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